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Il s’agit... d’'un dictionnaire déja trés connu de nombreux utilisateurs.
C’est un ouvrage plein de bon sens et sans autre prétention que
celle de se rendre utile.

Le vocabulaire cité n’est pas uniquement chimique. Un certain nom-
bre de mots du langage courant, mais d’'un usage fréquent dans les
livres et les discussions scientifiques, y figurent également. En re-
vanche, les noms d'un certain nombre de corps dont la traduction
est évidente y sont volontairement omis.

Un gros avantage du dictionnaire est qu’il donne aussi des expressions
que les scientifiques doivent bien connaitre. On y trouve aussi des
indications sur I'usage anglais et I'usage américain et différentes
annexes sur les abréviations, les signes de renvois, certains symboles,
les verbes irréguliers et les unités.

En conclusion, ce dictionnaire tres commode et tres maniable est a
conseiller a tous les'chimistes.

BULLETIN DES BIBLIOTHEQUES DE FRANCE

L’abondance et souvent la qualité des publications en langue anglaise
rendent un tel ouvrage pratiquement indispensable.

LES LIVRES

Ce dictionnaire concerne le vocabulaire général de la chimie pure et
fait place aux éléments des sciences voisines : physique, physico-
chimie, biologie. Il contient Ies mots et les locutions frequemment
rencontrés dans les textes anglais et ameéricains et 'auteur s’ y est
intéressé a des notions générales, qui valent d'ailleurs au-dela du
domaine de la chimie : grandeur, mesure, erreur, precision des mesu-
res, dépendance, rendement, etc.

L'USINE NOUVELLE

L'interprétation des textes anglais et américains est souvent délicate :
aussi l'interét d’'un dictionnaire rendant ces multiples textes acces-
sibles aux traducteurs, aux chimistes des laboratoires scientifiques
ou industriels, aux étudiants des Universités(sciences, médecine,
pharmacie) et aux éléves des écoles et instituts de chimie est-il indeé-
niable.

CHIMIE ACTUALITES




